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La modification no 004 vise à apporter le changement ci-dessous et à fournir des réponses aux questions
des soumissionnaires reçues à ce jour.

À l’annexe B, Critères techniques cotés, C5

Supprimer :
Une maîtrise ès arts en études de sécurité canadienne (y compris, sans toutefois s’y limiter, en sciences
politiques, en études sur la conduite de la guerre, l’histoire militaire et les études canadiennes) = 5 points.

Insérer :
Une maîtrise ou un doctorat ès arts dans un domaine lié aux études de sécurité canadienne (y compris,
sans toutefois s’y limiter, les sciences politiques, les études sur la conduite de la guerre, l’histoire militaire
et les études canadiennes) = 5 points. 

Questions et réponses

Q1. En ce qui a trait à l’invitation à soumissionner la prestation de services de mentors supérieurs au
Collège des Forces canadiennes à Toronto, si les personnes-ressources proposées habitent à
l’extérieur de la Région du Grand Toronto (RGT), est-ce que la Couronne sera disposée à
rembourser des frais de déplacement aller-retour entre le lieu de résidence des
personnes-ressources et leur lieu de travail?

R1. Non, aucuns frais ne seront remboursés aux personnes-ressources proposées qui habitent à
l’extérieur de la Région du Grand Toronto pour les déplacements entre leur lieu de résidence et
leur lieu de travail.

Q2. À l’examen des documents, il semble que certaines formulations relatives aux critères
obligatoires et aux critères cotés donnent un avantage au titulaire. Il est recommandé de prendre
en considération les suggestions ci-dessous afin que toutes les entreprises qui manifestent de
l’intérêt pour cette DP se voient offrir une chance égale de soumissionner. 

i) En ce qui concerne les exigences linguistiques, il est indiqué au par. 4.1 de la page 16
sur 33 que l’un des trois MS requis par rotation doit être bilingue, c’est-à-dire qu’il est
compétent en français et en anglais, alors qu’au par. O4, il est indiqué que le mentor doit
AVOIR DÉTENU au moins un profil linguistique bilingue CBC. Est-ce que la Couronne
pourrait clarifier si un profil linguistique bilingue actuel est obligatoire ou s’il suffit que la
personne-ressource ait déjà atteint ce profil au cours de sa carrière. Il en va de même
pour le critère technique coté (C2) puisqu’on n’y demande pas de profil actuel. S’il n’est
pas nécessaire que les profils soient actuels, est-il raisonnable de supposer que la
personne-ressource n’est pas tenue d’être bilingue? Notre entreprise demande
respectueusement que les critères cotés au par. C2 soient modifiés comme suit : 
a.  BBB à CBC (non actuel) – 1 point; 
b.  BBB à CBC (actuel) – 3 points; 
c.  Profil linguistique CBC ou supérieur et de niveau équivalent (actuel) – 5 points.

 
ii) Dans les critères OBLIGATOIRES O2, il est indiqué que seulement 50 % des

perssonnes-ressources doivent détenir le grade de major-général/contre-amiral, mais
selon la cote attribuée, aucun point n’est prévu pour les grades de Bgén/cmdre. Notre
entreprise demande respectueusement que le par. C4 soit modifié de façon à ce que les
grades exigés soient bgén/cmdre ou de niveau EX-3 – 5 points. 
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iii) L’importance de la matière enseignée relativement à la PSN ainsi que son caractère
théorique sont entendus. Or, les points accordés aux diplômes d’études supérieures
pertinents semblent se limiter au programme de maîtrise. Un examen des documents
fournis sur la PSN et des recherches ont fait ressortir l’importance de maintenir un degré
très élevé de réflexion et d’étude stratégiques, d’où l’importance d’une
personne-ressource possédant un doctorat dans des domaines connexes. Notre
entreprise demande que les critères cotés au par. C5 soient modifiés de façon à ce qu’il
soit possible de tirer parti de personnes-ressources possédant un niveau de scolarité
supérieur, comme pour l’attribution de points à des grades supérieurs au par. C4. Nous
recommandons les critères suivants :
a. Une maîtrise en génie, en sciences appliquées, en science, en études de la

défense, en administration des affaires ou en administration publique = 2 points; 
b. Une maîtrise ès arts dans un domaine lié aux études de sécurité canadienne (y

compris, sans toutefois s’y limiter, les sciences politiques, les études de la
conduite de la guerre, l’histoire militaire et les études canadiennes) = 3 points;  

c. Un doctorat ès arts dans un domaine lié aux études de sécurité canadiennes (y
compris, sans toutefois s’y limiter, les sciences politiques, les études de la
conduite de la guerre, l’histoire militaire et les études canadiennes) = 5 points.

R2. Vos recommandations sont notées. Veuillez prendre connaissance de la réponse ci-dessous :
i)  La personne-ressource doit avoir actuellement un profil linguistique bilingue ou

l’équivalent, ou avoir eu un profil linguistique bilingue ou l’équivalent au cours de sa
carrière, et elle doit être en mesure d’exécuter les tâches décrites au par. 4.1 de la page
16 sur 33 en français et en anglais. 

Les critères cotés de l’annexe B demeurent inchangés pour le par. C2.

ii) Les critères cotés du par. C4 à l’annexe B demeurent inchangés. Aucun point ne sera
attribué pour les grades inférieurs à ceux de major-général/contre-amiral

iii) Les critères cotés du par. C5 à l’annexe B demeurent inchangés, sauf ceux pour lesquels
5 points sont attribués. L’énoncé est modifié comme suit : 

« Une maîtrise ou un doctorat ès arts dans un domaine lié aux études de sécurité
canadienne (y compris, sans toutefois s’y limiter, les sciences politiques, les études sur la
conduite de la guerre, l’histoire militaire et les études canadiennes) = 5 points » 
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